gvayyeAilov kata pabaiov (The Good News according to Matthew)

Chapter 21
21:1 Kat oTe nyytwoav ELG tepoooAvpa Kat nABov €LG BnBeayn €LG TO0
kai hote Engisan eis hierosoluma kai Elthon eis bEthfagE eis to
2532 kat 3753 0Te 1448 eyyllw 1519 e1¢ 2414 iepoooAvpa 2532 kat 2064 gpxopat 1519 €1g 967 BnBeayn 1519 €1g 35880
and when they-approached into Jerusalem and I/they-came into Bethphage into the
0pog TWv eAQLWY TOTE LNOoULG QTIECTEIAEY duvo pabntag  21:2 Agywv auTOLG
oros ton elaiOn tote iEsous apesteilen duo mathEtas legOn autois
37350p0G¢ 35880 1636 chata 5119 tote 2424 1noovs 649 amooteAAw 1417 Suo 3101 pabntng 3004 Aeyw 846 avtog
mountain [of]-the [of]-olives then Jesus commissioned two pupils saying [to]-them
nopevecHe €LG Tnv KWHNY T™nv KO TEVOVTL OHWY KoL €VOEWG ebpnoete 0ovov
poreuesthe eis tEn kOmEn tEn katenanti humOn kai eutheOs ehurEsete onon
4198 mopevopat 1519 etg 3588 tnv 2968 Kwun 3588 Tnv 2713 KATEVOVTL 5216 OpeLg 2532 kat 2112 evbewg 2147 e0plokw 3688 0vog
yous-go! into the village the in-the-presence-of  [of]-yous and immediately yous-shall-find donkey
debepevny Kot IWAOV MET’ oUTNG  AVOOVTEG QYQYETE uot 21:3 Kot £av TG
dedemenEn kai pOlon met’ autEs lusantes  agagete moi kai ean tis
1210 bew 2532 kat 4454 nwAog 3326 peta 846 avtog 3089 Avw 71ayw 3427 eyw 2532 kat 1437 eav 5101 T1g
having-been-confined and colt with [of]-herself  loosening yous-go! [to]-me and if-ever who
Opw €urn T EPELTE oTL 0 KLPLOG ALTWVY XPELOWV EXEL gvbug o¢
humin eipE ti ereite hoti ho kurios autOn chreian echei euthus de
5213 Ouelg 2036 Aeyw 5101 Tig 2046 gpew 3754 6Tt 35880 2962 kuplog 846 auTwG 5532 xpela 2192 exw 2117 evbug 1161 b¢
[to]-yous may-say what yous-shall-utter since the master [of]-them reason has straightly yet
QATIOOTEAEL oavtoug 21:4  TOULTO o¢e YEYOVEY va MANPWON TO pndev [o]Uo4 TOU
apostelei autous touto de gegonen hina plErOthE to rhEthen dia tou
649 anooTEAAW 846 AUTWG 5124 tovto 1161 b¢ 1096 yopat 2443 tva. 4137 mAnpow 358806 4483 epew 1223 6l 35880
shall-commission them this yet has-come-to-be that may-fill-up the being-declared through [of]-the
npoenTov  Agyovtog 21:5 ewmate ™ BuyaTpt alwv Bov o BaoAeug aou EPXETAL
profEtou legontos eipate tE thugatri sion idou ho basileus sou erchetai
4396 mpoentnG 3004 Asyw 2036 enw 35880 2364 Ouyatnp 4622 cwwv 2400 6ov 35880 935 Bacirevg 467500 2064 gpyoual
[of]-prophet [of]-saying yous-tell! [to]-the [to]-daughter Zion look! the king [of]-you is-coming
ool npadG Kat EMBEBNKWG £ML 0vov Kot €Mt TTWAOV viov Omoguytlov 21:6
soi praids kai epibebEkOs epi onon kai epi pOlon huion hupozugiou
4671 0o 4239 mpavg 2532 Kat 1910 emBatvw 1909 emt 3688 0vog 2532 kot 1909 emt 4454 nwAog 5207 viog 5268 onoluylov
[to]-you calm and having-stepped-on on donkey and on colt son [of]-beast-of-burden
ﬂOp&UGE\)TEC o€ ol UCXGF]TCXL Kot TIoNOAVTEQ Kdew(; OU\)ET(XEE\) auTOoLg o) tNooug 21:7
poreuthentes de hoi mathEtai kai poiEsantes kathOs sunetaxen autois ho iEsous
4198 nopevopat 1161 6 35886 3101 pabntng 2532 kat 4160 moinw 2531 kaBwG 4929 cuvtooow 846 avtog 35880 2424 tnoous
being-gone yet the pupils and doing according-to organized-with  [to]-them the Jesus
nyayov ™nv ovov Ko TOovV MTWAOV Kalt ET[EGI’]K(X\) emn’ ALTWV Ta i}.l(XTL(!
Egagon tEn onon kai ton pOlon kai epethEkan ep’ autOn ta himatia
71ayw 3588 Tnv 3688 0v0G¢ 2532 kat 35880 4454 nmwAog 2532 kat 2007 emitiOnut 1909 emu 846 avtwg 3588 6 2440 ipatiov
they-went the donkey and the colt and they-placed-upon on [of]-them the garments
Kat enekaOLOEY EMOVW avTwy  21:8 o} o¢ MAELOTOG OXAOG £0TPWOAY £QLTWY
kai epekathisen epanO autOn ho de pleistos ochlos estrOsan heautOn
2532 kat 1940 emkadllw 1883 emovw 846 auTtwg 35880 1161 6e 4118 moAvg 3793 oxAoG 4766 OTPWYVLUL 1438 €auTtwv
and sat-upon above [of]-them the yet most crowd they-spread-out they-[of]-themselves
Ta tpaTi €V n 00w aAAot 13 EKOTITOV KAadoug amno WY devdpwv Kat
ta himatia en tE hodO alloi de ekopton kladous apo ton dendrOn kai
35880 2440 iupatiov 1722ev 35880 3598 660G¢ 243 aAAoG 1161 6& 2875 komtw 2798 kKAadog 575 ano 358806 1186 6evdpov 2532 kat
the garments in [to]-the  [to]-way others yet they-beat branches from [of]-the [of]-trees and
E0TPWYVLOV €V ™0 00w 21:9 ot o¢ oxAoL ol  TPOAYOVTIEG QULTOV Kat ot
estrOnkuon en tE hodO hoi de ochloi hoi proagontes auton kai hoi
4766 otpwuvoul 1722 ev 358806 3598 660¢ 35880 11616 3793 oxAog¢ 35880 4254 mpoayw 846 avtog¢ 2532 kot 358806
they-spread-out in [to]-the  [to]-way the yet crowds the preceding him/her/it and the
aKOAoLBOLVTEG ekpagov AEYOVTEG  WOAVVX W viw dauld €VAOYNMEVOG o} EPYOMEVOG €V
akolouthountes ekrazon legontes hOsanna to huio dauid eulogEmenos ho erchomenos en
190 akoAovBew 1831 eEepyopat 3004 Aeyw 5614 woavva 35886 5207 viwg 1138 6auld 2127 evdoyew 35880 2064 epyopat 1722 €v
following they-came-out saying hosanna [to]-the  [to]-son David being-blessed the coming in
OVOHATL KLPLOL woavva €V TOLG Oylotolg  21:10 Kat eloeABovTog auTOoUL €G
onomati kuriou hOsanna en tois hupsistois kai eiselthontos autou eis
3686 ovoua 2962 Kuplog 5614 woavva 1722 ev 358806 5310 byiotog 2532 kot 1525 eloepyopal 846 avtog 1519 €1¢
[to]l-name  [of]-master hosanna in [to]-those  [to]-highest and entering [of]-self into
tepoooAvpa €0€100n oo f TIOALG Aeyovoa TG €0TWV o0TOGg 21:11 ol 13
hierosoluma eseisthE pasa hE polis legousa tis estin houtos hoi de
2414 iepoooAvpa 4579 oeww 3956 moac 35880 4172 moAlg 3004 Aeyw 5101 Tig 2076 etut 3778 obToC 358806 1161 6¢
Jerusalem was-shaken all the city relating who is same the yet
oxAot eAEyoOv. o0ToGg €0TWV o} npoenTING LNoOLG o} armo valapeb ™mg YaAAaLoG
ochloi elegon houtos estin ho profEtEs iEsous ho apo nazareth tEs galilaias
3793 oxAo¢ 3004 Aeyw 3778 o0to¢ 2076 €lut 35886 4396 mpopntng 2424 tncovs 358806 575ano 3478 valope® 358800 1056 yaAldaia
crowds they-said same is the prophet Jesus the from Nazareth [of]-the [of]-Galilee
21:12 Kat €lonABev LNOOLG €L TO lepov Kat eEeBaAev  mavTtag TOUG TMWAOLVTOG
kai eisElthen iEsous eis to hieron kai exebalen pantas tous pOlountas
2532 kat 1525 elogpyopal 2424 \noovs 1519 elc 35880 2411 iepov 2532 kot 1544 ekBaAAw 3956 mog 35880 4453 MWAEw
and entered Jesus into the temple-compound and ejected all the sellers
Kat ayopalovtag €V W lepw Kat TQG Tpamnelag TWv KOAALBLOTWVY
kai agorazontas en to hierO kai tas trapezas ton kollubistOn
2532 kat 59 ayopalw 1722 ev 35880 2411 tepov 2532 kat 35880 5132 tpanela 35880 2855 koAAuBLOTNG
and buying in [tol]-the [to]-temple-compound and those tables [of]-the [of]-brokers
KO TEOTPEYEY Kot TOG kaBedpag TWY  TMWAOLVTWY  TAG nepwotepag  21:13 Kot AgyeL auToLlg
katestrepsen kai tas kathedras tOn pOlountOn tas peristeras kai legei autois
2690 kaTaoTpEPW 2532 kot 35886 2515 kabedpa 35880 4453 nwAew 358806 4058 neplotepa 2532 kat 3004 Aeyw 846 auTtog

overturned and those benches [of]-the selling those doves and is-saying  [to]-them



YEYpATTAL o] OLlKOG Houv 0lKOG mpoosuXNG  KAnOnoesTat OMELG o¢ aQuTOV TIOLELTE

gegraptai ho oikos mou oikos proseuchEs kIEthEsetai humeis de auton poieite
1125 ypaow 35880 3624 o0wkog 3450 eyw 3624 owkog 4335 mpooeuvyn 2564 KaAew 5210 Opelg 1161 6e 846 avtog 4160 notew

it-has-been-written the house [of]-me house [of]-prayer shall-be-called yous yet him/her/it  yous-do!

omNAQLOV Anotwv  21:14 Kat npoanABov avTW TLPAOL Kat XWwAoL €V W
spElaion |[EstOn kai prosElthon autO tufloi kai chOloi en to
4693 onnAatov 3027 Anotng 2532 kot 4334 npoogpyopat 846 autog 5185 tupAog 2532 kot 5560 xwAog 1722 ev 358806

cave [of]-robbers and they-approached [to]-[him/her/it] opaque and lame in [to]-the

lepw Kat eBepanevoey  avtovg 21:15 BovTeg 613 ot APXLEPELG Kalt ol
hierO kai etherapeusen autous idontes de hoi archiereis kai hoi

2411 tepov 2532 kat 2323 Bepanevw 846 autwg 1492 etdw 1161 6e 35880 749 apylepevg 2532 kot 3588 0
[to]-temple-compound and cured them seeing yet the ruling-priests and the

YPAUUUATELG T Oavpaola o1 €MOLNCEY Kat Toug Tnowdag  Toug Kpaldovtag €V ™w
grammateis ta thaumasia ha epoiEsen kai tous paidas tous krazontas en to
1122 ypoppoteug 3588 0 2297 Bavpaotog 3739 6¢ 4160 moinw 2532 kot 35880 38l6malg 35880 2896 kpalw 1722 ev 35880

writers the marvelous which did and the children the shouting in [to]-the

lepw Kol AEyovTaG — Woovwwa T™w viw daud nyavaktnoov  21:16  Kat emav

hierO kai legontas hOsanna to huio dauid EganaktEsan kai eipan
2411 tepov 2532 kat 3004 Aeyw 5614 woavva 35886 5207 viwg 1138 davuld 23 ayavaKkTEw 2532 kat 2036 Aeyw
[to]-temple-compound and saying hosanna [to]-the  [to]-son David they-were-indignant and they-said

aUTW QAKOUELG T olLToL Agyouow o} 613 LNooLG AEYEL aUTOLG vat
auto akoueis ti houtoi legousin ho de iEsous legei autois nai

846 avtog 191 akovw 5101 Ti¢ 3778 o0TOG 3004 Aeyw 35880 1161 6e 2424 noous 3004 Aeyw 846 avutog 3483 val
[to]-[him/her/it] you-are-hearing what these they-are-relating the yet Jesus is-saying [to]-them yes

ovdemnoTE AVEYVWTE oTL €K OTOMATOG nrwv Kot OnAagovtwy KATNPTLOW awov  21:17
oudepote anegnOte hoti ek stomatos nEpiOn kai thElazontOn katErtisO ainon
3763 ovbenote 314 avaylwwokw 3754 6Tt 1537 ek 4750 otopa 3516 vnmiog 2532 kat 2337 OnAalw 2675 katapTilw 136 awog
not-ever yous-read since out [of]-mouth  [of]-infantile and [of]-suckling  you-fully-equipped praise

Kat KQTAAUTWY aLTOUG €ENABeY eEw ng TOAEWG €LG BnBaviav Kat nuAwodn
kai katalipOn autous exElthen exO tEs poleOs eis bEthanian kai EulisthE
2532 kat 2641 kaTaAemw 846 avtwg 1831 eEepyopatr 1854 eEw 35880 4172 moAig¢ 1519 € 963 Bnbavia 2532 kat 835 avAlopat

and leaving-behind them exited outside  [of]-the [of]-city into Bethany and spent-the-night

EKEL 21:18 npwt o¢ EMAVAY WV €1G ™v TIOALY enewacey  21:19 KoL WBwv ouknv
ekei prot de epanagOn eis tEn polin epeinasen kai idOn sukEn
1563 ekeL 4404 mpwl 1161 6e 1877 emavayw 1519 eig 3588 tnv 4172 moAlg 3983 newvaw 2532 kat 1492 16w 4808 ovkn
there early-in-day yet leading-up-on into the city hungered and seeing fig-tree

Hav €mt ™ng 06ov nABev en’ avTnv Kat ovdev ebpev €V auTn €L

mian epi tEs hodou Elthen ep’ autEn kai ouden heuren en autE ei
1520 &g 1909 emt 35880 3598 060G 2064 epyouat 1909 emt 846 autog 2532 kat 3762 oubelg 2147 ebplokw 1722 ev 846 avtog 1487 €t

one on [of]-the  [of]-way came on herself and not-even-one found in herself if

un QLAAQ HOovov Kat AgyeL avtn MNKETL €K gou KO PTIOG yevnTat €1

mE fulla monon kai legei autE mEketi ek sou karpos genEtai eis
3361 un 5444 guAAov 3440 povov 2532 kat 3004 Aeyw 846 avtog 3371 pnkett 1537 ek 4675 0v 2590 Kapmog 1096 ywvopat 1519 €1¢

not leaves only and is-saying herself no-more out [of]-you produce may-come-to-be into

TOV  Olwva Kat €Enpavon o PAY PNHA N oukn 21:20 Kat BovTeg ol paénTat
ton aiOna kai exEranthE parachrEma hE sukE kai idontes hoi mathEtai
35880 165 awwv 2532 kat 3583 Enpatvw 3916 napaypnuae 3588 6 4808 oukn 2532 kot 1492 eldw 35886 3101 pabnTng

the age and was-shriveled instantly the [to]-fig-tree and seeing the pupils

eBavpooay  AEYOVTECQ wg¢ o poy PNHA €Enpavon n oukn 21:21 amnokplBelg o¢ o]
ethaumasan legontes pOs parachrEma exEranthE hE sukE apokritheis de ho
2296 Bavpalw 3004 Aeyw 4459 nwg 3916 nopaypnua 3583 Enpatvw 3588 6 4808 oukn 611 amokptvopat 1161 6 35886
they-marveled saying how instantly was-shriveled the [to]-fig-tree responding yet the

LNoOLG EUMEV aLTOLG apnv Asyw O €av exnTe ToTW Kat un
iEsous eipen autois amEn legO humin ean echEte pistin kai mE
2424 (noovs 2036 Aeyw 846 avtoGg 28l aunv 3004 Aeyw 5213 Ouelg 1437 eav 2192 gxw 4102 ot 2532 kat 3361 un
Jesus said [to]-them truly l-am-saying [tol-yous if-ever  yous-may-have trust and not

dlakplOnte ov HOVov TO ™ne ouKNG TOWNOETE aAAa KOV W opEL
diakrithEte ou monon to tEs sukEs poiEsete alla kan to orei
1252 Slakplvw 3756 ov 3440 povov 358806 358806 4808 gukn 4160 motew 235 aAAa 2579 kav 358806 3735 opog
yous-may-be-distinguished not only the [of]-the [of]-fig-tree yous-shall-do but even-if  [to]-the [to]-mountain

TOUTW emnTe apéntt Kat BANGNTL €16 ™v BaAacoav  yevnoegtal 21:22
toutO eipEte arthEti kai bIEthEti eis tEn thalassan genEsetai

5129 6vuTtog 2036 Aeyw 142 apw 2532 kat 906 au@LBAAAW 1519 e1¢ 3588 tnv 2281 BaAacca 1096 ylvopat
[to]-this yous-may-talk you-be-elevated! and you-be-thrown-around! into the sea shall-become

Kat movTa ooa av aLtnonTte €V ™0 MPOCOELYN  TOTELOVTEG  AnuypeoBe  21:23 Kat
kai panta hosa an aitEsEte en tE proseuchE pisteuontes IEmpsesthe kai
2532 kat 3956 moag 3745 60og 302 av 154 autew 1722 ev 35880 4335mpooecuyn 4100 motevw 2983 AauBovw 2532 kat
and all all-that ever yous-should-ask in [to]-the prayer trusting yous-shall-get and

eABOVTOG aUTOL £1G TO tepov npoonABov avTW dLdaoKOoVTL ot APXLEPELG

elthontos autou eis to hieron prosElthon auto didaskonti hoi archiereis
2064 gpxouol 846 avtog 1519 el 35880 2411 tepov 4334 mpooEPYOMaL 846 autog 1321 616ookw 35880 749 apxLEPELC

[of]-coming [of]-self into the temple-compound they-approached [tol-[him/her/it] [to]-teaching the ruling-priests

Kat ol npeopfuTepOL TOoUL A0ov AEYOVTEG €V o egovola TOLTA TIOLELG

kai hoi presbuteroi tou laou legontes en poia exousia tauta poieis
2532 kat 3588 0 4245 mnpeoButepog 35880 2992 Aaog 3004 Aeyw 1722 €v 4169 nolog 1849 eEovola 5023 duTtoCg 4160 NMolew

and the elders [of]-the [of]-people saying in [to]-what-kind-of?  jurisdiction  these-things you-are-doing

KoL TG oot £OWKEV T™nv egovaolav Tautny  21:24  amokplOELg o1 o] Lnoouvg
kai tis soi edOken tEn exousian tautEn apokritheis de ho iEsous
2532 kat 5101 T 467100 132566wut 3588 tnv 1849 egovala 3778 6LTOG 611 anokptvopat 1161 6 3588 6 2424 inoouvs
and who [to]-you gave the jurisdiction this responding yet the Jesus

ELMEV aUTOLG EPWTNOW Opag Kayw Aoyov éva ov €0V EMNTE pot Kayw
eipen autois erOtEsO humas kagO logon hena hon ean eipEte moi kagO
2036 Aeyw 846 autog 2065 epwtaw 5209 bpag 2504 kayw 3056 Aoyog 1520 éig 3739 6Gg 1437 eav 2036 Aeyw 3427 eyw 2504 Koy w
said [to]-them I-shall-ask yous and-| saying one whom if-ever  yous-may-talk [to]-me and-|
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UMWY epw eV now eguvLwW LU L 1now £ZL1:£4D Lo PUIL LLOPWU Lo
humin erO en poia exousia tauta poiO to baptisma to
5213 Ouelg 2046 epew 1722 €v 4169 notog 1849 efovola 5023 dutog 4160 Molew 3588 6 908 Bantiopa 35880
[tol-yous  I-shall-ask in [to]-what-kind-of?  jurisdiction  these-things I-am-doing the immersion the

LWOVVOL noBev nv 23 oLPAVOL n 33 avOpwnwv ol o€ dleAoyLlovto €V
iOankou pothen En ex ouranou E ex anthrOpOn hoi de dielogizonto en
2491 wavvng 4159 mobev 2258 elut 1537 ek 3772 oupavog 2228 n 1537 ek 444 avBpwrog 3588 6 1161 6e 1260 Stohoyllopat 1722 €v
[of]-John from-what was out [of]-sky or-else out [of]-people the yet they-mulled-over in

£€0LTOLG AEYOVTEG €av EUMTWHMEY 33 oLPAVOL €pEL AW S T ouv OUK

heautois legontes ean eipOmen ex ouranou erei hEmin dia ti oun ouk
1438 ¢autou 3004 Aeyw 1437 eav 2036 Aeyw 1537 ek 3772 oupavoG 2046 epew 2254 ¢pelg 1223 6wa 5101 tig 3767 ovv 3756 ov

[to]-themselves saying if-ever  we-may-say out [of]-sky shall-utter [to]-us through what then not

EMIOTELOATE ALTW 21:26 £V be EUMTWHEY €€ oavBpwnwy  goBoupeda TOV oxAov TMOVTEG
episteusate auto ean de eipOmen ex anthrOpOn  foboumetha ton ochlon pantes
625 MLoTELW 846 autog 1437 eav 11616 2036 Aeyw 1537 ek 444 avBpwrog 5399 goPew 35880 3793 oxAog 3956 mnag
yous-trusted  [to]-[him/her/it] if-ever yet we-may-say out [of]-people we-are-afraid the crowd all

yop (hle npoenTNV £X0LOWY TOV wovvny  21:27 Kot QTIOKPLOEVTEG TW Ltnoov

gar hOs profEtEn echousin ton iOankEn kai apokrithentes to iEsou
1063 yap 5613 wg 4396 mpopnTng 2192 gxw 35880 2491 wwavvng 2532 kat 611 anokptvopat 3588 6 2424 tnooug
because as prophet they-are-holding the John and responding [to]-the [of]-Jesus

ELTOV OUK olda ey €0n auTOoLG KoL aQUTOG ovde YW AEYW Opw €V
eipan ouk oidamen efE autois kai autos oude egO legO humin en
2036 Aeyw 3756 ouv 1492 dw 5346 pnut 846 avtog 2532 Kat 846 autog 3761 ovbe 1473 eyw 3004 Aeyw 5213 Opelg 1722 gv

they-said not we-have-seen affirmed [to]-them and him/her/it-self not-even | l-am-saying [to]-yous in

je]tet egovaola TV T oW 21:28 T 613 Opw BOKEL avOpwmog ELXEV
poia exousia tauta poiOo ti de humin dokei anthrOpos eichen
4169 notog 1849 efovola 5023 d6utog 4160 molew 5101 tig 11616€ 5213 Opelg 1380 6okew 444 avBpwrnog 2192 exw
[to]-what-kind-of?  jurisdiction  these-things [-am-doing what yet [to]-yous is-supposing person had

TEKVA dvo KoL nPooeABwv W MPWTW ELMEV TEKVOV bnaye onuePOV
tekna duo kai proselthOn to proto eipen teknon hupage sEmeron
5043 tekvov 1417 6uo 2532 kat 4334 mpooepyouat 35880 4413 mpwto¢ 2036 Aeyw 5043 tekvov 5217 vmayw 4594 onuepov

children two and approaching [to]-the [to]-first said child you-withdraw! today

egpyalouv €V W oumeEAwVL  21:29 o] o¢ ATIOKPLOELG EUMEV ov OeAw botepov

ergazou en to ampelOni ho de apokritheis eipen ou thelO husteron
2038 epyalopot 1722 ev 358806 290 auneAwv 35880 1161 6¢ 611 anokpwvopat 2036 Aeyw 3756 ov 2309 6eAw 5305 botepov

you-work! in [to]-the [to]-vineyard the yet responding said not l-am-choosing more-later

o¢ METAMEANBELG annABegv 21:30 MPoceEABWY 5¢e ™w ETEPW ELMEV WOALTWG 0
de metamelEtheis apElthen proselthOn de to heterO eipen hOsautOs ho
1161 6 3338 petaueAopal 565 amepyopat 4334 npooepyouot 1161 6 35880 2087 £€tepog 2036 Aeyw 5615 woavtwg 3588 6
yet regretted departed approaching yet [to]-the [to]-different said similarly the

o¢ ATIOKPLOELG ELMEV YW KUPLE KoL OLK annABev 21:31 TG €K TWY dvo

de apokritheis eipen egO kurie kai ouk apElthen tis ek ton duo
1161 6 611 amokplvopal 2036 Aeyw 1473 eyw 2962 kKuplog 2532 kat 3756 ou 565 amepyopat 5101 tig¢ 1537 ek 358806 1417 dvo

yet responding said | oh-master and not departed who out [of]-the two

EMOLNCEV TO0 BeAnua TOUL A TPOG Agyouow ¢} MPWTOC AEyEL QUTOLC o} tNooLGg
epoiEsen to thelEma tou patros legousin ho prOtos legei autois ho iEsous
4160 moinw 35886 2307 BeAnua 358806 3962 matnp 3004 Aeyw 35880 4413 mpwtoG 3004 Aeyw 846 avtog 358806 2424 wnoous
did the will [of]-the [of]-father they-are-relating the first is-saying [to]-them the Jesus

ounv AEyw Opw oTlL ol TEAWVOAL Kat atl mopvat MPOAYOL O Opag

amEn legO humin hoti hoi telOnai kai hai pornai proagousin humas
281 aunv 3004 Aeyw 5213 bpelg 3754 6t 358806 5057 teAwvng 2532 kat 3588 6 4204 nopvn 4254 npoayw 5209 Opag

truly l-am-saying [tol]-yous since the tax-contractors and the promiscuous-ones they-are-preceding yous

€LG T™nv Baowewv  ToOUL Beov 21:32 nABev yap waovvng mpogG Opag €V

eis tEn basileian tou theou Elthen gar iOannEs pros humas en
1519 ei¢ 3588 Tnv 932 BaolAeltar 358806 2316 Beog 2064 gpxopot 1063 yoap 2491 wavvng 4314 mpog 5209 dpag 1722 €v

into the kingdom [of]-the [of]-God came because John toward yous in

0dw dlkaoovvng Kat OUK  EMIOTEVLOATE avTW ol o¢ TeEAwWvAL Kot atl

hodO dikaiosunEs kai ouk episteusate autO hoi de telOnai kai hai
3598 660¢ 1343 dikatoovvn 2532 kat 3756 0v 625 MOTELW 846 autog 358806 11616 5057 teAwvng 2532 kot 35880

[to]-way [of]-justice and not yous-trusted  [to]-[him/her/it] the yet tax-contractors and the

mopvat EMOTELOAVY auTW OMELG o¢ BovTteg ovde METEMEANONTE boTtepov TOUL
pornai episteusan autO humeis de idontes oude metemelEthEte husteron tou
4204 nopvn 4100 moTELW 846 autog 5210 Opelg 1161 6 1492 e1dbw 3761 ovde 3338 petapeAopat 5305 botepov 3588 06
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ToTELOAL avTW 21:33 aAAnv MoAPABOANY  AKOLOOTE OVOPWIOG nv olkodeomoTng 00TLG
pisteusai autO allEn parabolEn akousate anthrOpos En oikodespotEs hostis
4100 moTELW 846 autog 243 aAho¢ 3850 mapaBoAn 191 akovw 444 avBpwnog¢ 2258 elut 3617 olkodeonotng 3748 60TLC
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planted vineyard and barrier [to]-[him/her/it] placed-around and excavated in [to]-[him/her/it]

Anvov Kat wKodounaev TVpyov Kat egedeTo avTOov YEWPYOLG Kat anednunoev 21:34
IEnon kai OkodomEsen purgon kai exedeto auton geOrgois kai apedEmEsen

3025 Anvog 2532 kat 3618 olkodouew 4444 mupyoG 2532 kat 1554 ek6ldwul 846 avtog 1092 yewpyog 2532 kot 589 amodnuew
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[to]-those [to]-times [of]-them is-saying [to]-them the Jesus not-ever yous-read in [to]-the
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